SPEE-D-LOADER - MTP ENTERPRISES SPEE-D-15 SPEEDLOADER

Spee-D-Loader is the only .22 rimfire tubular magazine speed loader available on
the market today! The Spee-D-Loader has 8 chambers and can hold up 28
rounds per chamber. This allows for lighting fast reloads! Works with all .22/.17
ammo, including .22S, .22Mag and .22LR. Spend more time shooting and less

time reloading! _ -

Attributes

Name: MTP ENTERPRISES SPEE-D-15 SPEEDLOADER
Manufacturer: MTP ENTERPRISES

Product no.: 100018243

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Capacity: 15-Round

Style: Range Loader

Delivery weight: 0.286kg

Item details

Made in USA
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SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15
SPEEDLOADER Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur den SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADER entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um das schnelle Nachladen von .22 Rimfire R6hrenmagazinen zu erleichtern und
dein Schiel3erlebnis zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der SPEEDLOADER nur fir seinen vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zum
Laden von .22 Kaliber Munition.

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und Munition um und halte dich an die 6rtlichen
Gesetze und Vorschriften.
Halte den SPEEDLOADER aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife den Loader vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass er in gutem Zustand und frei von

Schéaden ist.
® Wenn du Méngel oder Probleme mit dem Loader feststellst, benutze ihn nicht und kontaktiere den Hersteller

fur Unterstitzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwendung in einer sicheren Umgebung: Verwende den Loader immer in einer sicheren und kontrollierten
Umgebung, fern von Menschen und Tieren.

® Munitionstypen: Der Loader ist kompatibel mit .22S, .22Mag und .22LR Munition. Versuche nicht, ihn mit
anderen Munitionstypen zu verwenden.

* | adevorgang: Befolge die Anweisungen sorgfaltig, um ein korrektes Laden zu gewahrleisten.
Unsachgeméale Verwendung kann zu Fehlziindungen oder anderen Gefahren fithren.

® |agerung: Bewahre den Loader an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

® Aufsicht: Wenn der Loader von Personen unter 18 Jahren verwendet wird, sorge dafiir, dass immer eine
erwachsene Aufsichtsperson anwesend ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du dich an einem sicheren Ort befindest.
® Sammle deine .22 Kaliber Munition und den SPEEDLOADER.

2. Laden des SPEEDLOADERS:

e Offne den Loader gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® | ege die Munition in die vorgesehenen Kammern. Jede Kammer kann bis zu 28 Patronen aufnehmen.
® Stelle sicher, dass die Munition in jeder Kammer richtig sitzt.

3. Laden der Feuerwaffe:

® Sobald der Loader gefilllt ist, befolge die Ladeanweisungen der Feuerwaffe, um die Munition vom
Loader in das Magazin zu ubertragen.
® Achte darauf, dass die Feuerwaffe wahrend dieses Vorgangs in eine sichere Richtung zeigt.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige den Loader nach Gebrauch gemafl den Empfehlungen des Herstellers.
® Bewahre den Loader an einem sicheren Ort auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den SPEEDLOADER gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoff und Metallabfélle.
® Wenn der Loader irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass eine versehentliche
Nutzung verhindert wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zum SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADER wende dich bitte
an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
SPEEDLOADER gewaébhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang beim
Einsatz von Feuerwaffen und verwandten Zubehor. Danke, dass du unser Produkt gewahlt hast, und viel SpalR beim
Schiel3en!



SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15
SPEEDLOADER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADER. This product is
designed to facilitate the quick reloading of .22 rimfire tubular magazines, enhancing your shooting experience.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the SPEEDLOADER is used only for its intended purpose, which is to load .22 caliber
ammunition.

Always handle firearms and ammunition responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the SPEEDLOADER out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the loader before each use to ensure it is in good condition and free from damage.

If you notice any defects or issues with the loader, do not use it and contact the manufacturer for support.

Specific Safety Precautions for Use

® Use in a Safe Environment: Always use the loader in a safe and controlled environment, away from people
and animals.

* Ammunition Types: The loader is compatible with .22S, .22Mag, and .22LR ammunition. Do not attempt to
use it with any other types of ammunition.

® | oading Procedure: Follow the instructions carefully to ensure proper loading. Improper use may lead to
misfires or other hazards.

® Storage: Store the loader in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
® Supervision: If used by individuals under the age of 18, ensure adult supervision at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you are in a safe location.
® Gather your .22 caliber ammunition and the SPEEDLOADER.

2. Loading the SPEEDLOADER:
® Open the loader by following the manufacturer's instructions.
® Place the ammunition in the designated chambers. Each chamber can hold up to 28 rounds.
® Ensure that the ammunition is seated properly in each chamber.
3. Loading the Firearm:
® Once the loader is filled, follow the firearm's loading instructions to transfer the ammunition from the
loader to the magazine.
® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction during this process.

4. PostUse Care:

® After use, clean the loader as per the manufacturer's recommendations.
® Store the loader in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the SPEEDLOADER in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
® |f the loader is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents accidental use.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADER,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SPEEDLOADER.
Always prioritize safety and responsible handling when using firearms and related accessories. Thank you for
choosing our product, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Cargador
SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15. Este producto esta disefiado para
facilitar la recarga rapida de cargadores tubulares de municién .22, mejorando tu experiencia de disparo. Por favor,
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Cargador se utilice solo para su propésito previsto, que es cargar municion de calibre
22,

® Maneja siempre las armas de fuego y la municiéon de manera responsable y de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.

® Mantén el Cargador fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona el cargador antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones y libre de
dafos.

® Sinotas algun defecto o problema con el cargador, no lo uses y contacta al fabricante para obtener soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en un Entorno Seguro: Usa siempre el cargador en un entorno seguro y controlado, alejado de
personas y animales.

®* Tipos de Municién: El cargador es compatible con municién .22S, .22Mag y .22LR. No intentes usarlo con
ningun otro tipo de municion.

®* Procedimiento de Carga: Sigue las instrucciones cuidadosamente para asegurar una carga adecuada. El
uso inadecuado puede provocar fallas de disparo u otros peligros.

* Almacenamiento: Guarda el cargador en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

® Supervision: Si lo usan personas menores de 18 afios, asegurate de que haya supervisién adulta en todo
momento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que estas en un lugar seguro.
® ReUne tu municién de calibre .22 y el Cargador.

2. Cargando el Cargador:
® Abre el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca la municién en las camaras designadas. Cada camara puede contener hasta 28 cartuchos.
® Asegurate de que la municién esté asentada correctamente en cada camara.

3. Cargando el Arma de Fuego:
® Una vez que el cargador esté lleno, sigue las instrucciones de carga del arma para transferir la

municion del cargador al cargador del arma.
® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura durante este proceso.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® Después de usarlo, limpia el cargador segun las recomendaciones del fabricante.
® Guarda el cargador en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el Cargador de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de plastico y metal.
® Si el cargador esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de manera que se evite un
uso accidental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Cargador SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15,
consulta la informacién de contacto del fabricante que se proporciona con el embalaje de tu producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Cargador.
Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable al usar armas de fuego y accesorios relacionados. Gracias
por elegir nuestro producto, jy que disfrutes disparando!



GUIDE DE SECURITE POUR LE CHARGEUR
SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15

Introduction

Merci d'avoir choisi le SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15. Ce produit est conc¢u pour faciliter le
rechargement rapide des chargeurs tubulaires pour munitions .22, améliorant ainsi votre expérience de tir. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le SPEEDLOADER est utilisé uniquement a des fins prévues, c'estadire pour charger des
munitions de calibre .22.

Manipulez toujours les armes a feu et les munitions de maniéere responsable et conformément aux lois et
reglements locaux.

® Gardez le SPEEDLOADER hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le chargeur avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état et exempt de
dommages.

Si vous remarquez des défauts ou des probléemes avec le chargeur, ne l'utilisez pas et contactez le fabricant
pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation dans un Environnement Sir : Utilisez toujours le chargeur dans un environnement sir et
contrdlé, loin des personnes et des animaux.

Types de Munitions : Le chargeur est compatible avec les munitions .22S, .22Mag et .22LR. Ne tentez pas
de l'utiliser avec d'autres types de munitions.

Procédure de Chargement : Suivez les instructions attentivement pour garantir un chargement correct. Une
utilisation incorrecte peut entrainer des ratés ou d'autres dangers.

Stockage : Conservez le chargeur dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Supervision : Si utilisé par des personnes de moins de 18 ans, assurezvous qu'un adulte supervise en tout
temps.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que vous étes dans un endroit sQr.
® Rassemblez vos munitions de calibre .22 et le SPEEDLOADER.

Chargement du SPEEDLOADER :

® Quvrez le chargeur en suivant les instructions du fabricant.

® Placez les munitions dans les chambres désignées. Chaque chambre peut contenir jusqu'a 28
cartouches.

® Assurezvous que les munitions sont bien positionnées dans chaque chambre.

Chargement de I'Arme a Feu :
® Une fois le chargeur rempli, suivez les instructions de chargement de I'arme pour transférer les

munitions du chargeur au chargeur de I'arme.
® Assurezvous que I'arme est pointée dans une direction slire pendant ce processus.

Entretien Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez le chargeur conformément aux recommandations du fabricant.
® Rangez le chargeur dans un endroit sécurisé.



Instructions d'Elimination

® Eliminez le SPEEDLOADER conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et

métalliques.
® Sile chargeur est endommagé audela de toute réparation, veillez a ce qu'il soit éliminé de maniére a prévenir

toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre
SPEEDLOADER. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable lors de I'utilisation d'armes a feu et
d'accessoires connexes. Merci d'avoir choisi notre produit, et bon tir !



GUIDA ALL'USO SICURO DELLO SPEEDLOADER
MTP ENTERPRISES SPEED15

Introduzione

Grazie per aver scelto lo SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15. Questo prodotto & progettato per
facilitare il rapido ricaricamento dei caricatori tubolari per munizioni .22 rimfire, migliorando la tua esperienza di tiro.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che lo SPEEDLOADER venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero caricare munizioni di
calibro .22.

® Maneggia sempre armi da fuoco e munizioni in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

® Tienilo SPEEDLOADER fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona il caricatore prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni e privo di danni.

® Se noti difetti o problemi con il caricatore, non utilizzarlo e contatta il produttore per assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Utilizzo in un Ambiente Sicuro: Utilizza sempre il caricatore in un ambiente sicuro e controllato, lontano da
persone e animali.

® Tipi di Munizioni: Il caricatore & compatibile con munizioni .22S, .22Mag e .22LR. Non tentare di utilizzarlo
con altri tipi di munizioni.

* Procedura di Caricamento: Segui attentamente le istruzioni per garantire un caricamento corretto. Un uso
improprio puo portare a malfunzionamenti o altri pericoli.

® Conservazione: Conserva il caricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

® Supervisione: Se utilizzato da individui di eta inferiore ai 18 anni, assicurati che ci sia sempre un adulto che
supervisiona.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di trovarti in un luogo sicuro.
® Raccogli le tue munizioni di calibro .22 e lo SPEEDLOADER.

2. Caricamento dello SPEEDLOADER:
® Apri il caricatore seguendo le istruzioni del produttore.

® Posiziona le munizioni nelle camere designate. Ogni camera puo contenere fino a 28 colpi.
® Assicurati che le munizioni siano inserite correttamente in ogni camera.

3. Caricamento dell'Arma:
® Una volta che il caricatore é pieno, segui le istruzioni di caricamento dell'arma per trasferire le

munizioni dal caricatore al caricatore dell'arma.
® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante questo processo.

4. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci il caricatore secondo le raccomandazioni del produttore.
® Conserva il caricatore in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci lo SPEEDLOADER in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
® Se il caricatore & danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire un uso
accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante lo SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo SPEEDLOADER.
Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile quando utilizzi armi da fuoco e accessori correlati.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon tiro!



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DO SPEEDLOADER
MTP ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADER. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu utatwienia szybkiego tadowania tubowych magazynkéw do amunicji .22 rimfire, co poprawia
Twoje doswiadczenie strzeleckie. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze SPEEDLOADER jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu, jakim jest tadowanie
amunicji kal. .22.

Zawsze odpowiedzialnie obstuguj bron palng i amunicje, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj SPEEDLOADER z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Sprawdz tadowarke przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie i wolna od uszkodzen.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy z tadowarka, nie uzywaj jej i skontaktuj sie z producentem w
celu uzyskania wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywanie w bezpiecznym srodowisku: Zawsze uzywaj tadowarki w bezpiecznym i kontrolowanym
otoczeniu, z dala od ludzi i zwierzat.

®* Rodzaje amunicji: Ltadowarka jest kompatybilna z amunicjg .22S, .22Mag i .22LR. Nie prébuj uzywac jej z
innymi typami amunicji.

* Procedura tadowania: Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zapewni¢ prawidtowe tadowanie. Niewtasciwe
uzycie moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub innych zagrozen.

® Przechowywanie: Przechowuj tadowarke w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

®* Nadzér: Jesli tadowarka jest uzywana przez osoby ponizej 18 roku zycia, zapewnij nadzor dorostych przez
caly czas.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznej lokalizaciji.
® Zbierz amunicje kal. .22 oraz SPEEDLOADER.

2. tadowanie SPEEDLOADER:

® Otworz tadowarke zgodnie z instrukcjami producenta.
® Umies¢ amunicje w wyznaczonych komorach. Kazda komora moze pomiesci¢ do 28 nabojéw.
® Upewnij sie, ze amunicja jest prawidtowo osadzona w kazdej komorze.

3. Ladowanie broni:

® Po napehieniu tadowarki postepuj zgodnie z instrukcjami tadowania broni, aby przenies¢ amunicje z
tadowarki do magazynka.

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tego procesu.

4. Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu oczysc tadowarke zgodnie z zaleceniami producenta.
® Przechowuj tadowarke w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj SPEEDLOADER zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych i metalowych.
® Jesli tadowarka jest uszkodzona ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposéb zapobiegajacy
przypadkowemu uzyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADER,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
uzywaniem SPEEDLOADER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig oraz
akcesoriami strzeleckimi. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanych strzatdéw!



SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15
SPEEDLOADER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADERIn. TAma tuote on suunniteltu
helpottamaan .22 rimfire putkimagasiinien nopeaa lataamista, parantaen ampumiskokemustasi. Lue taméa
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd SPEEDLOADERIa kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli .22 kaliiperin ammusten
lataamiseen.

Kasittele aina aseita ja ammuksia vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sdantdjen mukaisesti.

Pida SPEEDLOADER lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista lataaja ennen jokaista kayttta varmistaaksesi, ettéa se on hyvassa kunnossa ja vaurioitumaton.

Jos huomaat lataajassa vikoja tai ongelmia, ala kayta sita ja ota yhteytta valmistajaan saadaksesi tukea.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kaytto turvallisessa ymparistéssa: Kayta lataajaa aina turvallisessa ja hallitussa ymparistosséa, kaukana
ihmisisté ja elaimista.

* Ammustyypit: Lataaja on yhteensopiva .22S, .22Mag ja .22LR ammusten kanssa. Al yrita kayttaa sita
muiden ammustyyppien kanssa.

® Latausmenettely: Noudata ohjeita tarkasti varmistaaksesi oikean lataamisen. Vaarinkaytto voi johtaa
laukaisuhairidihin tai muihin vaaratilanteisiin.

® Varastointi: Sailyta lataaja viiledssé, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

® Valvonta: Jos tuotetta kayttda alle 18vuotias, varmista aikuisen valvonta koko ajan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ett olet turvallisessa paikassa.
® Keraa .22 kaliiperin ammukset ja SPEEDLOADER.

2. SPEEDLOADERIn lataaminen:
® Avaa lataaja valmistajan ohjeiden mukaan.

® Aseta ammukset maarattyihin kammioihin. Jokainen kammio voi pitaa jopa 28 patruunaa.
® Varmista, ettd ammukset ovat kunnolla paikoillaan jokaisessa kammiossa.

3. Aseen lataaminen:

® Kun lataaja on tdynna, noudata aseen latausohjeita siirtddksesi ammukset lataajasta magasiiniin.
® Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan tdmén prosessin aikana.

4. Kayton jalkeinen hoito:

® Kayton jalkeen puhdista lataaja valmistajan suositusten mukaan.
® Sdilyta lataaja turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

* Havita SPEEDLOADER paikallisten sdantdjen mukaisesti muovi ja metallijatteiden osalta.
® Jos lataaja on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa vahingossa
tapahtuvan kayton.



Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15
SPEEDLOADERIin, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksesi mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen SPEEDLOADERIn
kaytossa. Aina turvallisuus ja vastuullinen kasittely aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden kaytossa. Kiitos, etta valitsit
tuotteemme, ja onnellista ampumista!



SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15
SNABBLADDARE Sadkerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SNABBLADDARE. Denna produkt ar utformad
for att underlatta snabb omladdning av .22 rimfire tubmagasin och férbattra din skytteupplevelse. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att SPEEDLOADER endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r att ladda .22 kaliber ammunition.
Hantera alltid skjutvapen och ammunition ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Hall SPEEDLOADER utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera laddaren fore varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.

Om du marker nagra defekter eller problem med laddaren, anvand den inte och kontakta tillverkaren for
support.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anviandning i en sdker miljo: Anvand alltid laddaren i en saker och kontrollerad milj6, borta fran manniskor
och djur.

® Ammunitionstyper: Laddaren ar kompatibel med .22S, .22Mag och .22LR ammunition. Forsok inte anvanda
den med andra typer av ammunition.

® | addningsforfarande: Folj instruktionerna noggrant for att sdkerstalla korrekt laddning. Felaktig anvandning
kan leda till missfire eller andra faror.

® Forvaring: Forvara laddaren pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

¢ Qvervakning: Om laddaren anvands av personer under 18 &r, se till att en vuxen évervakar hela tiden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du ar pa en saker plats.
® Samla din .22 kaliber ammunition och SPEEDLOADER.

2. Laddning av SPEEDLOADER:
* Oppna laddaren enligt tillverkarens instruktioner.

® Placera ammunitionen i de angivha kammare. Varje kammare kan rymma upp till 28 skott.
® Se till att ammunitionen sitter ordentligt i varje kammare.

3. Laddning av skjutvapnet:
* Nar laddaren ar fylld, folj skjutvapnets laddningsinstruktioner for att 6verfora ammunitionen fran

laddaren till magasinet.
® Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning under denna process.

4. Efter anvandning:

® Rengor laddaren enligt tillverkarens rekommendationer efter anvandning.
® Forvara laddaren pa en séker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera SPEEDLOADER i enlighet med lokala foreskrifter fér plast och metallavfall.
* Om laddaren ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som foérhindrar oavsiktlig
anvéandning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer rérande SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SNABBLADDARE,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medf6ljer din produktférpackning.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med din
SPEEDLOADER. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering nar du anvénder skjutvapen och relaterade
tillbehor. Tack for att du valt var produkt, och lycka till med skjutningen!



NAVOD K BEZPECNOSTI SPEEDLOADER MTP
ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADER. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil rychlé prebijeni tubularnich zasobnikl pro naboje .22 rimfire, ¢imz zlepSuje vas zaZitek ze
stfelby. PFed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpe€né a efektivni
pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl SPEEDLOADER pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu, kterym je nabijeni nabojd .22.
Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a munici odpovédné a v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.

Drzte SPEEDLOADER mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nabije¢, abyste se ujistili, Ze je v dobrém stavu a bez posSkozeni.

Pokud si vS§imnete jakychkoli vad nebo problém( s nabijeGem, nepouzivejte ho a kontaktujte vyrobce pro
podporu.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouziti v bezpec¢ném prostredi: Vzdy pouZivejte nabije¢ v bezpe¢ném a kontrolovaném prostfedi, daleko od
lidi a zvifat.

* Typy munice: NabijecC je kompatibilni s munici .22S, .22Mag a .22LR. NepokouSejte se ho pouzivat s jinymi
typy munice.

* Postup nabijeni: Dodrzujte pokyny peclivé, abyste zaijistili spravné nabijeni. Nespravné pouziti mize vést k
selhani nebo jinym nebezpedim.

® Skladovani: Skladujte nabije¢ na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

® Dohled: Pokud je pouzivan osobami mladSimi 18 let, zajistéte dospély dohled po celou dobu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze se nachazite na bezpeCném misté.
® Pfipravte si svou .22 munici a SPEEDLOADER.

2. Nabijeni SPEEDLOADERU:
® Oteviete nabije¢ podle pokyn( vyrobce.

® Umist&te munici do uréenych komor. KaZzda komora miZe pojmout az 28 naboijt.
® Ujistéte se, Ze je munice spravné usazena v kazdé komore.

3. Nabijeni palné zbrané:
® Jakmile je nabije¢ naplnén, postupuijte podle pokyn( pro nabijeni zbrané, abyste prenesli munici z

nabijece do zasobniku.
* Ujistéte se, Ze je palné zbran béhem tohoto procesu namifena bezpe&nym smérem.

4. Udrzba po pouZziti:

® Po pouziti vyCistéte nabije¢ podle doporuceni vyrobce.
® Ulozte nabije€ na bezpec¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte SPEEDLOADER v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového a kovového odpadu.
® Pokud je nabije¢ poSkozeny a nelze ho opravit, zajistéte, aby byl zlikvidovan zptisobem, ktery zabrani
nahodnému pouZiti.



Informace o kontaktu pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED15 SPEEDLOADER,
prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaSeho produktu.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mliZzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim

SPEEDLOADEREM. Vzdy prioritizujte bezpecnost a odpovédné zachazeni pfi pouzivani palnych zbrani a
souvisejicich doplrikd. Dékujeme, Ze jste si vybrali na3 produkt a Stastné strelby!



